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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

ATANACS (EU) 2023/154 RENDELETE
(2023. januar 23.)

az egyes Szomdlidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 147/2003EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérél sz616 szerzdésre és killonosen annak 215. cikkére,

tekintette] a Szomdlidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 2009/138/KKBP kozos allaspont hatdlyon kiviil
helyezésérél sz616, 2010. dprilis 26-i 2010/231/KKBP tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsg egyiittes javaslatara,

mivel:

(1)

(®)

A 147/2003[EK tandcsi rendelet () korldtozza az Eurdépai Unié kozos katonai listdjdn szerepl§ drukkal és
technoldgidval kapcsolatos, katonai tevékenységekhez kapcsolodd finanszirozds, pénziigyi segitségnyujtds és
technikai segitségnyujtds barmely szoméliai személy, szervezet vagy testiilet részére torténd biztositdsat.

Az ENSZ Biztonsagi Tandcsa 2022. november 17-én elfogadta a 2662 (2022) sz. ENSZ BT-hatdrozatot. Az emlitett
hatdrozat kiterjeszti kiilonosen a fegyverembargéra, valamint az egyes szomaliai cimzetteknek szdnt kapcsol6dd
finanszirozdsra, pénziigyi segitségnytjtdsra és technikai segitségnytjtasra vonatkozé mentességek hatalyat.

A Tandcs 2023. janudr 23-dn elfogadta a (KKBP) 2023/160 hatdrozatot (), amely a 2662 (2022) ENSZ
BT-hatdrozatnak megfelel6en médositja a 2010/231/KKBP hatdrozatot.

Az emlitett médositdsok koziil néhdny az Eurdpai Unidé mikodésérdl szolé szerz8dés hatdlya ald tartozik, ezért
végrehajtisukhoz — nevezetesen a gazdasdgi szerepl6k altal valamennyi tagéllamban torténd egységes alkalmazasuk
biztositasa céljabol — unids szintdi jogszabaly sziikséges.

A 1472003 [EK rendeletet ezért ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1472003 /EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. A 2a. cikket el kell hagyni.

() HLL105.2010.4.27., 17. 0.

() A Tandcs 147/2003/EK rendelete (2003. janudr 27.) egyes Szomalidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl (HL L 24., 2003.1.29.,
2.0.).

() A Tandcs (KKBP) 2023/160 hatdrozata (2023. janudr 23.) a Szomadlidval szembeni korldtozé intézkedésekrél sz616 2010/231/KKBP
hatdrozat médositdsarél (Lasd e Hivatalos Lap 22. oldalat.)



L 222 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2023.1.24.

2. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

3. cikk

(1) Az 1. cikk nem alkalmazandé az Eurdpai Uni6é kozos katonai listdjdn szerepld drukkal és technolégidval
kapcsolatos, katonai tevékenységekhez kapcsolédd olyan finanszirozdsra, pénziigyi segitségnydjtisra vagy technikai
segitségnyujtasra, amelyet kizdrélag a kovetkez§ célokra szannak:

a) az Egyesiilt Nemzetek személyzetének — ideértve az ENSZ szomadliai timogaté missziéjat (UNSOM) — tdmogatdsa
vagy az dltaluk torténd felhasznélds;

b) az Afrikai Uni6 szomdliai dtmeneti misszi6janak (ATMIS) és a kizdrdlag az Afrikai Unid legijabb stratégiai
koncepcibja alapjan, valamint az ATMIS-szel egyiittmikodésben és Osszehangoltan tevékenykedd stratégiai
partnereinek tdmogatdsa vagy az altaluk torténd felhaszndlds;

¢) az Eurépai Unié képzési és timogatdsi tevékenységei, Torokorszdg, Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt
Kirdlysiga és az Amerikai Egyesiilt Allamok, valamint birmely mds, a szomaliai dtmeneti terv keretében mtikods,
vagy a szomdliai szovetségi kormdnnyal a fegyveres er6k jogallasirdl sz6l6 megallapoddssal vagy egyetértési
megéllapodassal rendelkez$ dllami erd tdmogatdsa vagy az dltaluk torténd felhaszndlas a 2662 (2022) ENSZ
BT-hatdrozat céljainak elérése érdekében, feltéve, hogy az ilyen megéllapoddsok megkotésérdl tdjékoztatjdk a
szankciobizottsagot;

d) Szomalia biztonsdgi és renddri intézményeinek fejlesztése helyi és nemzeti szinten, a szoméliai nép biztonsaganak
szavatoldsa érdekében.

(2) Az (1) bekezdés d) pontjatdl eltérve, a szomaliai biztonsdgi és rend6ri intézmények fejlesztésére irdnyulé katonai
tevékenységekhez kapcsolddo finanszirozdsra, pénziigyi segitségnyujtdsra vagy technikai segitségnytjtdsra a kovetkez6k
vonatkoznak:

a) a IV. mellékletben szerepld druk és technoldgidk tekintetében a szankcibbizottsig a Szomdlidtdl, valamely
tagdllamtol vagy a segitségnyujtast biztositd nemzetkozi, regiondlis vagy szubregiondlis szervezettSl kapott értesités
kézhezvételétdl szamitott 6t munkanapon beliil nem hozott elutasit6 hatdrozatot;

b) a V. mellékletben szerepld druk és technoldgidk tekintetében Szomadlia, a tagdllamok vagy a segitségnyjtast biztosit6
nemzetkozi, regiondlis és szubregiondlis szervezetek dltal tdjékoztatds céljabdl 6t munkanappal kordbban el6zetesen
értesitették a szankcidbizottsdgot.

(3) Az Eurdpai Uni6 vagy a tagdllamok dltal az e cikk (2) bekezdése a) és b) pontja alapjan kiildott értesitések a
kovetkezdket tartalmazzdk:

a) afegyverek és katonai felszerelések gydrt6janak és szdllitojanak adatai, beleértve a sorozatszdmokat is;

b) afegyverek és 18szerek leirdsa, beleértve a tipust, a kalibert és a mennyiséget;

¢) a szallitds javasolt id6pontja és helye; valamint

d) a tervezett rendeltetési egységgel vagy a tervezett raktdrozasi hellyel kapcsolatos minden lényeges informacié.

(4) Az Eurdpai Unié vagy az Eurépai Unié kozos katonai listdjan szerepl drukkal és technoldgidval kapcsolatos
finanszirozds, pénziigyi segitségnyjtds vagy technikai segitségnytjtds formdjdban segitséget nyujté tagéllam legkésébb
a fegyverek és minden egyéb kapcsol6dd anyag leszéllitdsat kovetd 30 napon belill a szallitds teljesitését igazold irdsbeli
megerdsités formdjaban széllitdst kovetS értesitést nyujt be a szankcidbizottsignak, amelyben szerepelnek tobbek

kozott a kovetkezdk: a leszdllitott fegyverek és kapcsolédd anyagok sorozatszdma, szdllitdsi adatok, fuvarlevél,
rakomdnyjegyzékek vagy csomagolsi listdk és a raktdrozds konkrét helye.

(5) Az 1. cikk nem alkalmazandé a kovetkezdkre:

a) az ENSZ személyzete, a sajtd képviselSi, a humanitdrius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és a velitk
kapcsolatban dll6 egyéb személyzet dltal, kizdrdlag személyes haszndlatra ideiglenesen Szomélidba exportalt
véddruhazat — beleértve a golyddllé mellényeket és a katonai sisakokat — eladdsa, széllitdsa, dtaddsa vagy kivitele;
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b) a kizdrélag humanitarius vagy védelmi célokat szolgal, haldlt nem okozé katonai felszerelések tagallamok vagy
nemzetkozi, regiondlis vagy szubregiondlis szervezetek éltali eladdsa, szallitdsa, dtaddsa vagy kivitele.”

3. A szoveg kiegészill a IV. melléklettel, amely e rendelet I. mellékletében talalhaté.

4. A szoveg kiegésziil az V. melléklettel, amely e rendelet II. mellékletében taldlhato.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-4dn.

a Tandcs részérdl
az elnék
J. BORRELL FONTELLES
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I. MELLEKLET
A szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

V. MELLEKLET

A 3. CIKK (2) BEKEZDESENEK a) PONTJABAN EMLITETT CIKKEK JEGYZEKE
1.  Fold-levegd rakétdk, beleértve a hordozhat6 légvédelmi rendszereket (MANPADS).

2. 14,7 mm-nél nagyobb kaliberi fegyverek, valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek és a hozzdjuk
tartoz6 18szerek. (Nem tartoznak ide a vallrél indithat6 pancéltord rakétavetdk, példdul a kézi pancéltors granatvetSk
vagy a konny( pancéltord fegyverek, a puskagrandtok vagy a grandtvetdk.).

3. 82 mm-nél nagyobb kaliber(i aknavetdk és a hozzdjuk tartozé 16szerek.

4. Iranyitott pancéltord fegyverek, beleértve az irdnyitott pancéltord rakétdkat, valamint a kifejezetten ezek szdmara
tervezett [Gszerek és alkatrészek.

5. Kifejezetten katonai céli felhasznédldsra tervezett vagy dtalakitott toltetek és eszk6zok; akndk és az azokhoz
kapcsol6dé anyagok.

6. A mdsodik generacidsnél jobb éjjellatd funkcidval ellatott fegyveriranyzékok.

7.  Kifejezetten katonai célt felhaszndldsra tervezett vagy dtalakitott merevszdrnyas, csuklosszdrnyas, dontott rotoros
vagy dontott szdrnyas légi jarmdvek.

8. Kifejezetten katonai célt felhasznéldsra tervezett vagy atalakitott ,vizi jairmiivek” és kétéltd jarmivek. (,Vizi jirmd” a
hajé, a légparnas hajo, a SWATH hajo, a szdrnyashajo, valamint a hajotest, illetve annak része).

9. Piléta nélkili harci légi jarmivek (az ENSZ hagyoményosfegyver-nyilvantartdsiban a IV. kategéria).”
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II. MELLEKLET

A szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

V. MELLEKLET

A 3. CIKK (2) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT CIKKEK JEGYZEKE
1.  Legfeljebb 14,7 mm-es, barmilyen tipust fegyver, valamint a hozz4 tartoz 16szerek.
2. RPG-7 tipust kézi pancéltord rakétavetd és hdtrasiklds nélkili 16vegek és a hozzdjuk tartozd 18szerek.
3. Miésodik vagy anndl alacsonyabb generaciés éjjelldté funkcidval elldtott fegyverirdnyzékok.
4. Kifejezetten katonai céla felhasznéldsra tervezett vagy atalakitott rotorszarny vagy helikopterek.

5. Kemény testvédS pancéllemezek, amelyek legaldbb III. szintd (NIJ 0101.06, 2008. jdlius), vagy a megfelel6 nemzeti
szabvany szerinti, ezzel egyenértékd ballisztikai védelmet nytjtanak.

6. Kifejezetten katonai céla felhasznaldsra tervezett vagy dtalakitott szarazf6ldi jarmdvek.

7. Kifejezetten katonai cél felhaszndldsra tervezett vagy dtalakitott hirkozlési berendezések.”
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A TANACS (EU) 2023/155 RENDELETE
(2023. januar 23.)

a szomadliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy
testiiletekkel szemben hozott kiilonleges korlitoz intézkedések bevezetésérdl sz616 356/2010/EU
rendelet mddositdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérdl sz616 szerzdésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintette] a Szomdlidval szembeni korldtozé intézkedésekrd]l és a 2009/138/KKBP kozos allispont hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2010. dprilis 26-i 2010/231/KKBP tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsig egyiittes javaslatara,
mivel:
(I) A 356/2010/EU tandcsi rendelet (}) végrehajtja a 2010/231/KKBP tandcsi hatdrozatban el6irt intézkedéseket.

(2) Az Egyesult Nemzetek Biztonsagi Tandcsa (ENSZ BT) 2022. november 17-én elfogadta a 2662 (2022) sz. ENSZ
BT-hatdrozatot, amely kibgviti a korldtoz6 intézkedések hatdlya ald tartozé személyek és szervezetek
meghatdrozdsara irdnyado jegyzékbe vételi kritériumokat.

(3) A (KKBP) 2023/160 () tandcsi hatdrozat médositotta a 2010/231/KKBP hatdrozatot, hogy titkrozze a 2662 (2022)
ENSZ BT-hatdrozatban foglalt valtozdsokat.

(4) Az emlitett intézkedések a SzerzSdés hatdlya ald tartoznak, ennélfogva — kiilonésen a valamennyi tagédllam altal
torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa céljabol — a végrehajtasukhoz unids szintdi jogszabaly sziikséges.

(5) A 356/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 356/2010/EU rendelet 2. cikkében a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(3) Azl melléklet a Biztonsdgi Tandcs vagy a szankciobizottsdg dltal megjelolt azon természetes vagy jogi személyeket,
szervezeteket vagy testiileteket tartalmazza, akik vagy amelyek:

a) részt vesznek a Szomélia békéjét, biztonsdgat vagy stabilitdsdt veszélyeztetd cselekményekben vagy tdmogatjdk azokat,
beleértve, de nem kizérdlagosan a kovetkezdket:

i. aszexudlis er@szakkal és nemi alapti erészakkal jar6 cselekmények tervezése, irdnyitdsa vagy elkovetése;
ii. aszomadliai béke- és megbékélési folyamatot fenyegetd cselekmények;

iii. a szomdliai szovetségi kormdnyt vagy az Afrikai Unié szomdliai dtmeneti misszidjat (ATMIS) erGvel fenyegetd
cselekmények;

b) megsértik a 2093 (2013) ENSZ BT-hatdrozat 34. pontjdban el6irt fegyverembargot, illetve az ezzel kapcsolatos
segitségnytjtdsra vonatkozo tilalmat, vagy a fegyverek tovabbértékesitésére és transzferére vonatkoz6 korldtozdsokat;

() HLL105.2010.4.27., 17. 0.

() A Tandcs 356/2010/EU rendelete (2010. dprilis 26.) a szomaliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy jogi személyekkel,
szervezetekkel vagy testiiletekkel szemben hozott kiilénleges korldtozé intézkedések bevezetésérsl (HL L 105., 2010.4.27., 1. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2023/160 hatdrozata (2023. janudr 23.) a Szomadlidval szembeni korldtozé intézkedésekrél sz616 2010/231/KKBP
hatdrozat médositdsarél (Lasd e Hivatalos Lap 22. oldalat).
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¢) akaddlyozzdk a Szomadlidba irdnyulé humanitdrius segélyek helyszinre juttatdsat, az azokhoz val6 hozzaférést és azok
szétosztasat;

d) az alkalmazand6 nemzetkozi jogot megsértve gyermekeket toborzd, vagy fegyveres konfliktus sordn gyermekeket
felhasznalé politikai vagy katonai vezetSk korébe tartoznak;

e) szomadliai fegyveres konfliktusok sordn a civil lakossdgot, igy a gyermekeket és a ndéket is megcélozva megsértik a
nemzetkozi jogot, ideértve az olést és megnyomoritdst, a szexudlis és nemi alapi erdszakot, az iskoldk és korhdzak
elleni tdimadasokat, az elrabldst és a lakohely elhagydsara kényszeritést is;

f) kapcsolatban dllnak az as-Sabdbbal, valamint az as-Sabdbbal fenndllé kapcsolatra utalé cselekményekben vagy
tevékenységekben vesznek részt, beleértve a kovetkezdket:

i. az as-Sabdb dltal, annak nevében, képviseletében vagy javdra elkovetett cselekmények vagy tevékenységek
finanszirozdsa, tervezése, el@segitése, el6készitése, illetve elkovetése;

ii. fegyverek és az azokhoz kapcsol6dé hadianyag széllitdsa, értékesitése vagy dtaddsa az as-Sababnak; valamint

iii. tagok toborzdsa az as-Sabdb vagy annak bdrmely sejtje, fiokszervezete, illetve az ezekbdl kivélt barmely csoport
vagy utddszervezet szdmdra, vagy az as-Sabdb és annak barmely sejtje, fidkszervezete, illetve az ezekbdl kivalt
barmely csoport vagy utédszervezet cselekményeinek vagy tevékenységének egyéb modon torténd tdimogatasa.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-adn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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A TANACS (EU) 2023/156 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. januar 23.)

a tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott
korlitozo intézkedésekrdl sz616 101/2011/EU rendelet végrehajtisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korldtozo
intézkedésekr6l sz616, 201 1. februdr 4-i 101/2011/EU tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 12. cikkére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1)  ATandcs 2011. februdr 4-én elfogadta a 101/2011/EU rendeletet.

(2)  Felilvizsgélat alapjén az emlitett rendelet I. mellékletében 6t személy esetében modositani kell az indokoldsokat és az
azonositasra szolgdlé adatokat, négy masik személy esetében pedig naprakésszé kell tenni az azonositasra szolgdlé

adatokat.

(3) A 101/2011/EU rendelet I. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 101/2011/EU rendelet I. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.
2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-adn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES

() HLL31.2011.2.5, 1. 0.



MELLEKLET

A 101/2011/EU rendelet 1. mellékletében az ,A. A 2. cikkben emlitett személyek és szervezetek jegyzéke” szakasz aldbbi bejegyzései helyébe a kovetkezd bejegyzések 1épnek:

Név Azonositasra szolgdl6 adatok Indokolas
,3. | Moncef Ben Mohamed | Allampolgdrsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok birdsagi eljarast vagy
Ben Rhouma TRABELSI | ¢, 1046 by ely: Tunis, Tunisia jogerGs birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljardst folytatnak a kovetkezSk miatt: blinrészesség

T o kozpénzek kozhivatalt elldté személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldtd személy éltal

Sziiletési id6: 1944. mdrcius 4. elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az

Személyazonosité igazolvany szdma: dllamnak val6 kdrokozds; kozhivatalt elldté személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja kozvetlen vagy

05000799 kozvetett el6ny szerzése mds személy részére.

Kidllit6 orszdg: Tunézia

Nem: férfi

Egyéb informdacidk: elhunyt, véllalatvezetd.

Saida DHERIF fia, Yamina SOUIEI férje.

9. |Mohamed Naceur Ben | Allampolgarsig: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatosdgok birdsagi eljarast vagy
Mohamed Ben Rhouma | ¢, 1oici 1y ely: Tunis, Tunisia jogerds bir6sagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljrast folytatnak a kovetkez6k miatt: biinrészesség
TRABELSI T o kozpénzek kozhivatalt ellité személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt ellaté személy dltal

Sziiletési id6: 1948. junius 24. elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az
Utolsé ismert cime: 20 rue El Achfat — allamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja
Carthage — Tunis, Tunisia kozvetlen vagy kozvetett el8ny szerzése mas személy részére.
Személyazonosit6 igazolvany szdma:
00104253
Kidllit6 orszdg: Tunézia
Nem: férfi
Egyéb informdcidk: elhunyt, egy
mez8gazdasagi véllalat iigyvezetGje, Saida
DHERIF fia, Nadia MAKNI férje.
12. |Mohamed Adel Ben Allampolgarsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatosagok birdsigi eljardst vagy

Mohamed Ben Rehouma
TRABELSI

Sziiletési hely: Tunis, Tunisia
Sziiletési id6: 1950. dprilis 26.

Személyazonosit6 igazolvany szdma:
00178522

Kiallité orszag: Tunézia
Nem: férfi

Egyéb informdcidk: elhunyt, véllalatvezetd,
Saida DHERIF fia, Souad BEN JEMIA férje.

jogerGs birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljardst folytatnak a kovetkezSk miatt: blinrészesség
kozpénzek kozhivatalt ellaté személy éltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt ellatd személy éltal
elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az
allamnak val6 karokozas; valamint kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja
kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mas személy részére.
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Név Azonositasra szolgdl6 adatok Indokolas
13. |Mohamed Mourad Ben | Allampolgérsdg: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok birdsagi eljarast vagy
Mohamed Ben Rehouma | ¢ 10ici 1y ely: Tunis, Tunisia jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast folytatnak a kovetkezSk miatt: biinrészesség
TRABELSI T ' kozpénzek kozhivatalt ellat6 személy dltali hiitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt ellaté személy dltal
Szilletési id6: 1955. szeptember 25. elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
Utolsé ismert cime: 20 rue Ibn Chabat — allamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja
Salammbo — Carthage -Tunis, Tunisia kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mds személy részére.
Személyazonosit igazolvany szdma:
05150331
Kiallité orszag: Tunézia
Nem: férfi
Egyéb informdacidk: elhunyt, véllalatigazgato,
Saida DHERIF fia, Hela BELHAJ férje.
21. |Houssem Ben Mohamed | Allampolgarsig: tunéziai Olyan személy, aki ellen a tunéziai hat6sdgok bir6sagi eljdrdst vagy jogerds bir6sdgi itélet alapjan
Naceur Ben Mohamed 1 hed s vagyonvisszaszerzési eljarast folytatnak a kovetkez6k miatt: btinrészesség kozpénzek kozhivatalt ellato
Sziiletési id6: 1976. szeptember 18. 8y J Ve g kozp
TRABELSI e ,esx 1o 9 o SZEP e,m o ) személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldté személy dltal elkovetett, hivatallal valé
Személyazonositd igazolvany szdma: visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az dllamnak val6 kdrokozds;
05412560 valamint kozhivatalt ellaté személy jogellenes befolyasoldsa, melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény
Kidllit6 orszdg: Tunézia szerzése mds személy részére.
Nem: férfi
Egyéb informdciodk: véllalatigazgatd, Najia
JERIDI fia.
35. |Slaheddine Ben Haj Allampolgarsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatosdgok birdsagi eljarast vagy

Hamda Ben Haj Hassen

BEN ALI

Sziiletési id6: 1938. oktdber 28.

Személyazonosité igazolvany szdma:
02810614

Kidllit6 orszdg: Tunézia
Nem: férfi

Egyéb informaciok: elhunyt, Selma HASSEN
fia, Selma MANSOUR ozvegye.

jogerds bir6sagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljrast folytatnak a kovetkez6k miatt: biinrészesség
kozpénzek kozhivatalt ellitd személy dltali hiitlen kezelésében; bilinrészesség kozhivatalt ellté személy dltal
elkovetett, hivatallal val visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
allamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja
kozvetlen vagy kozvetett el8ny szerzése mas személy részére.
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Név Azonositasra szolgdl6 adatok Indokolas
42. |Ghazoua Bent Hamed | Allampolgdrsag: tunéziai Olyan személy, aki ellen a tunéziai hat6sdgok bir6sagi eljrdst vagy jogerds bir6sagi itélet alapjan
Ben Taher BOUAOUINA | ¢ 1046 by ly: Monastir Vagyo,nvi,ssza.szirzési eljéré/st}folytatr:ak/a kévc’etke?(’ik.miatt: bl’i,n{észessc’ég k’ézpénz.e.:k k(’)zhix./atalt ellat6 )
o személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldté személy dltal elkovetett, hivatallal valé
Szitletési id6: 1982. augusztus 30. visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az dllamnak val6 karokozds;
Személyazonosité igazolvany szdma: kozhivatalt ellaté személy jogellenes befolyasoldsa, melynek célja kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése
08434380 més személy részére, tovabba osszefiiggésbe hozhatd Hayet Ben Alival (33. sz.).
Kidllit6 orszdg: Tunézia
Nem: né
Egyéb informacidk: Hayet BEN ALI ldnya,
Badreddine BENNOUR felesége.
46. | Mehdi Ben Tijani Ben Haj | Allampolgarsig: tunéziai, francia Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok birésagi eljardst vagy
Hamda Ben Haj Hassen | ¢, u10i66i b ely: Paris, France quer(jis bfréségi ?télet alap/jé/n Vagygnvisszz}szsrzési eljérz/ist} folytatjlak/ a k('jv’etke"zc'ﬂ? miatt: bl:’in,részess,ég
BEN ALI L ) kozpénzek kozhivatalt elldt6 személy dltali hiitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt elldtd személy (Ben
Sziiletési id6: 1966. oktober 27. Ali volt elnok) altal elkovetett, hivatallal vald visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése
Személyazonositd igazolvany szdma: harmadik fél részére és az dllamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt elldté személy jogellenes
05515496 befolyasoldsa, melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény szerzése mas személy részére.
Kiallité orszag: Tunézia
Nem: férfi
Egyéb informaciok: elhunyt, vallalatigazgato,
Paulette HAZAT fia.
48. |Sofiene Ben Habib Ben | Allampolgdrsg: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok birdsagi eljarast vagy

Haj Hamda BEN ALI

Sziiletési hely: Tunis, Tunisia
Sziiletési id6: 1974. augusztus 28.

Utolsé ismert cime: 23 rue Ali Zlitni, El Manar
2-Tunis, Tunisia

Személyazonosit igazolvany szdma:
04622472

Kiallité orszag: Tunézia
Nem: férfi

Egyéb informacidk: elhunyt, értékesitési
igazgat6, Leila DEROUICHE fia.

jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast folytatnak a kovetkezSk miatt: biinrészesség
kozpénzek kozhivatalt elldté személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldtd személy éltal
elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az
allamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja
kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mds személy részére.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/157 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. januar 23.)

az (EU) 2021/2266 végrehajtisi rendeletnek az alkoholtartalmd italok fiiggetlen Kkisiizemi
termelGinek taniisitvinydra és Ontandsitisira vonatkozdéan az egyszeriisitett elektronikus

Yo

adminisztrativ okmdnyban feltiintetend§ hivatkozds tekintetében térténd médositdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintette] az alkohol és az alkoholtartalmt italok jovedéki addja szerkezetének Osszehangoldsrdl szolo, 1992.
oktéber 19-i 92/83/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 2 3a. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 92/83/EGK irdnyelv 23a. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban a tagillamoknak kérésre éves tanusitvanyt
kell kidllitaniuk a teriiletiikon letelepedett fiiggetlen kistizemi termel6k szdmadra, illetve engedélyezniiik kell e
termel8knek, hogy sajit maguk éllitsanak ki tandsitvanyt az adott termeld teljes éves termelésének és annak
igazoldsa céljabol, hogy a termel§ megfelel az emlitett irdnyelvben foglalt kritériumoknak. Az (EU) 2021/2266
bizottsagi végrehajtasi rendelet () meghatdrozza a termékeknek a 2008/118/EK tandcsi irdnyelv () IV,, illetve V.
fejezete szerinti szdllitdsahoz sziikséges adminisztrativ okmdnyban és egyszertisitett kisér6okmdnyban az emlitett
tanusitvanyra vagy ontandsitdsra val6 hivatkozds céljabdl feltiintetendd informéciokat.

(2) Az (EU) 2020/262 irdnyelv (*) 2023. februdr 13-t6l kezd6d6 hatéllyal a 2008/118/EK irdnyelv helyébe 1ép. Az (EU)
2020/263 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat () 1. cikkében emlitett szdmitogépes rendszer (a tovadbbiakban: a
szamit6gépes rendszer) az (EU) 2020/262 irdnyelv 3. cikkének 6. pontja szerinti jovedékiado-felfuggesztés ald es§
termékek szdllitdsanak feliigyeletére szolgdl. Az (EU) 2020/262 irdnyelv — a szoban forgé irdnyelv V. fejezetének 2.
szakaszdban foglaltak szerint — kiterjeszti a szdmitogépes rendszer hasznélatdt a valamely tagéllam teriiletén szabad
forgalomba bocsdtott és kereskedelmi forgalmazds céljabdl egy madsik tagdllam teriiletére szallitott jovedéki
termékek feliigyeletére. 2023. februdr 13-ig a 3649/92/EGK bizottsdgi rendelet (°) alkalmazandé, amelynek
megfelelen az ilyen szillitdsok esetében a szdllitmdnyt egy papiralapii okmadny, az egyszertsitett kisér6okmdny
kiséri. Az (EU) 2022/1636 felhatalmazdson alapul bizottsdgi rendelet () értelmében a 3649/92/EGK rendelet az
emlitett idGpontban hatalyat veszti, és az ilyen szdllitisoknak a tovabbiakban a feladd dltal a szdmitogépes
rendszeren keresztiil benytjtott egyszerdsitett elektronikus adminisztrativ okmdny kiséretében kell torténniiik. Ezért
az egyértelm(ség érdekében az (EU) 2021/2266 végrehajtasi rendeletben a 2008/118/EK irdnyelvre vald
hivatkozésokat az (EU) 2020/262 irdnyelvre val6 hivatkozdsokkal kell felvaltani, és az (EU) 2021/2266 végrehajtdsi
rendeletben szerepld, az egyszer(sitett kisér6okmanyra vonatkozé hivatkozdsokat az emlitett idSponttdl el kell
hagyni.

() HLL316.1992.10.31,, 21. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/2266 végrehajtasi rendelete (2021. december 17.) a 92/83/EGK tandcsi irdnyelvnek az alkoholtartalmi italok
fuggetlen kisiizemi termel8inek a jovedéki add szempontjdbdl torténd tanusitdsa és Ontandsitdsa tekintetében torténd alkalmazdsara
vonatkozd szabdlyok megallapitdsardl (HL L 455., 2021.12.20., 26. 0.).

(®) ATandcs 2008/118EK irdnyelve (2008. december 16.) a jovedéki addra vonatkozé altaldnos rendelkezésekrdl és a 92/12/EGK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 9., 2009.1.14., 12. 0.).

(*) A Tandcs (EU) 2020/262 irdnyelve (2019. december 19.) a jovedéki addra vonatkozé dltaldnos rendelkezések megéllapitdsdrdl
(HLL 58.,2020.2.27., 4. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2020/263 hatdrozata (2020. janudr 15.) a jovedéki termékek szdllitdsinak és feliigyeletének
szamitogépesitésérsl (HL L 58., 2020.2.27., 43. 0.).

() A Bizottsdg 3649/92/EGK rendelete (1992. december 17.) a feladdsi tagallamban szabad forgalomba bocsitott jovedéki termékek
Ko6zosségen beliili széllitdsdnak egyszertsitett kisér6okmdnydrél (HL L 369.,1992.12.18.,17. o.).

() A Bizottsdg (EU) 2022/1636 felhatalmazdson alapulé rendelete (2022. jalius 5.) az (EU) 2020/262 tandcsi irdnyelvnek a jovedéki
termékek szdllitdsdval Osszefuiggésben kicserélt okmdnyok szerkezetének és tartalmdnak, valamint a termékek jellegébdl eredd
karosodasok hatdrértékeinek megdllapitdsa tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 247., 2022.9.23., 2. 0.).
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(3) A szamitogépes rendszeren keresztiil kicserélt elektronikus adminisztrativ okmdnyok szerkezetét és tartalmat
a 684/2009/EK bizottsdgi rendelet (*) hatdrozza meg, amelynek helyébe 2023. februdr 13-i hatillyal az (EU)
2022/1636 felhatalmazdson alapulé rendelet lép. Ezért az egyértelmiiség érdekében az (EU) 2021/2266
végrehajtdsi rendeletben a 684/2009/EK rendeletre val6 hivatkozdsokat az (EU) 2022/1636 felhatalmazdson
alapul6 rendeletre valé hivatkozasokkal kell felvéltani.

(4) Az (EU) 2021/2266 végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(5)  Mivel a szamitogépes rendszer haszndlatanak az (EU) 2020/262 irdnyelvben eldirt kiterjesztése 2023. februdr 13-tdl
1ép érvénybe, indokolt e rendelet alkalmazdsat az emlitett id6pontra halasztani.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Jovedékiadd-bizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/2266 végrehajtasi rendelet a kovetkezéképpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

a) acim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
2. cikk

Hivatkozds a taniisitvanyra a jovedéki termékek szdllitisdhoz sziikséges adminisztrativ okmédnyokban”;
b) a bevezetd rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az (EU) 2020/262 tandcsi irdnyelv (*) 20., 26., 36. és 38. cikkében emlitett adminisztrativ okmdnyokban a
tandsitvanyra valé hivatkozds céljabol a kovetkez$ informdacidkat kell feltintetni az (EU) 20221636
felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet (**) I. mellékletének 1. tdbldzatdban foglaltak szerint:

() A Tandcs (EU) 2020/262 irdnyelve (2019. december 19.) a jovedéki adéra vonatkozé édltaldnos rendelkezések
megdllapitdsardl (atdolgozds) (HL L 58., 2020.2.27., 4. 0.).

(**) A Bizottsdg (EU) 20221636 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2022. jilius 5.) az (EU) 2020/262 tandcsi
irdnyelvnek a jovedéki termékek szallitdsdval Osszefiiggésben kicserélt okmaényok szerkezetének és
tartalmdnak, valamint a termékek jellegébdl eredd kdrosoddsok hatdrértékeinek megéllapitdsa tekintetében
torténd kiegészitésérsl (HL L 247.,2022.9.23., 2. 0.).”

2. A 3. cikket el kell hagyni.

3. Az 5. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) acim helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,5. cikk

A jovedéki termékek szillitisihoz sziikséges adminisztrativ okmdnyok kit6ltésére vonatkozd
kovetelmények ontaniisitds esetén”;

b) az (1) bekezdésben a bevezetd rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az (EU) 2020/262 irdnyelv 20., 26., 36. és 38. cikkében emlitett adminisztrativ okmdnyokban a fiiggetlen kistizemi
termel6k stdtuszdt a 17. rovatban kell feltiintetni, az (EU) 2022/1636 felhatalmazdson alapulé rendelet I
mellékletének 1. tdbldzatdban foglaltak szerint, a kovetkez8 szovegezéssel: ,Taniisitom, hogy a leirt terméket [...]
dllitotta el6.”, a szogletes zardjel helyén értelemszertien az alabbi kifejezések valamelyikével:”;

() A Bizottsdg 684/2009/EK rendelete (2009. julius 24.) a 2008/118/EK tandcsi irdnyelvnek a jovedéki termékek jovedékiado-
felfiiggesztéssel torténd szallitdsahoz kapcsolddd szamitdgépes eljardsok tekintetében torténd végrehajtasardl (HL L 197., 2009.7.29.,
24.0.).
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¢) a(3) bekezdés helyébe a kiovetkezd szoveg 1ép:

.(3) Az alkoholtartalmu italok kistizemi fiiggetlen termeld altal elGdllitott éves mennyiségét az adminisztrativ
okmdny 17.n rovatdban kell feltiintetni, az (EU) 2022/1636 felhatalmazdson alapulé rendelet I. mellékletének 1.
tdbldzatdban foglaltak szerint. A mennyiséget hektoliterben kell megadni, az etil-alkohol kivételével, amelynek
esetében a tiszta alkohol hektoliterben kifejezett mennyiségét kell feltiintetni.”

4. A 6. cikket el kell hagyni.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba,

Ezt a rendeletet 2023. februdr 13-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/158 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. januar 23.)
az (EU) 2018/2019 végrehajtisi rendeletnek a Prunus domestica és Prunus cerasifera Ukrajnibdl

s

szdrmazé egyes, iiltetésre szint nvényei tekintetében torténé médositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekrél, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol, valamint a 69/464/EGK, a 74/647[EGK, a 93/85/EGK, a 98/57EK,
a 2000/29/[EK, a 2006/91/EK és a 2007/33[EK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2016. oktéber 26-i
(EU) 2016/2031 ecurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 42. cikke (4) bekezdésének elsG
albekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/2019 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (*) elézetes kockdzatértékelés alapjan megallapitia a magas
novényegészségiigyi kockdzatot jelentS novények, novényi termékek és egyéb anyagok jegyzékét.

(2) Az (EU) 2018/2018 bizottsagi végrehajtasi rendelet (*) kiilonos szabalyokat allapit meg a magas novényegészségiigyi
kockdzatot jelent6 novények, novényi termékek és egyéb anyagok tekintetében az (EU) 2016/2031 rendelet 42.
cikkének (4) bekezdésében emlitett kockazatértékelés elvégzése érdekében kovetendd eljardsra vonatkozdan.

(3) Az elGzetes kockdzatértékelést kovetGen 34 nemzetségbe és egy fajba tartozd, barmely harmadik orszdgbdl
szarmazo, iltetésre szant novényeket vettek fel az (EU) 2018/2019 végrehajtdsi rendelet mellékletébe magas
kockdzati névényként, koztitk a Prunus L. nemzetséget.

(4)  2019. oktdber 18-4n Ukrajna kérelmet nydjtott be a Bizottsdghoz a Prunus cerasifera alanyaira oltott, szabadgyokerd,
nyugalmi dllapotd, levelektdl mentes, tiltetésre szant Prunus domestica névények Unidba torténd kivitele irdnt. A
kérelemhez csatoltak a vonatkoz6 technikai dokumentaciot.

(5)  2022. mdjus 17-én az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovabbiakban: Hatésig) tudomanyos
szakvéleményt (*) fogadott el az Ukrajndbdl szarmazd, iiltetésre szant Prunus domestica novények drukockdzatinak
értékelésérdl. A Hatdsdg a Lopholeucaspis japonica, az Eotetranychus prunicola, az Erwinia amylovora és a Xanthomonas
arboricola pv. pruni kdrositot az emlitett, iiltetésre szant novények szempontjabdl relevans kdrositoként azonositotta,
értékelte a dokumentdcioban leirt kockdzatcsokkentd intézkedéseket, és megbecsiilte az dru e kdrositoktol vald
mentességének valoszintségét.

(6) A Lopholeucaspis japonica unids zérlati kdrositoként szerepel az (EU) 2019/2072 bizottsdgi végrehajtasi rendelet (°) II.
mellékletében. Az Erwinia amylovora és a Xanthomonas arboricola pv. pruni védett zonds zdrlati kdrositoként szerepel az
emlitett rendelet I1I. mellékletében, illetve unids vizsgilatkoteles nemzarlati kdrositoként szerepel a IV. mellékletében.

() HLL317,2016.11.23., 4. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2018/2019 végrehajtisi rendelete (2018. december 18.) az (EU) 2016/2031 rendelet 42. cikke értelmében magas
novényegészségiigyi kockdzatot jelentd novények, novényi termékek és egyéb anyagok ideiglenes jegyzékének és az Unidba vald
behozatal tekintetében az emlitett rendelet 73. cikkében elSirt novényegészségiigyi bizonyitvany koévetelménye alél mentesiil§
novények jegyzékének 1étrehozdsarol (HL L 323.,2018.12.19., 10. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2018/2018 végrehajtdsi rendelete (2018. december 18.) az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 42. cikkének (1) bekezdése szerinti, a magas novényegészségiigyi kockdzatot jelent§ névényekre, novényi termékekre és
egyéb anyagokra vonatkozé kockdzatértékelés elvégzése érdekében kovetendd eljdrdsra vonatkozé kiilonleges szabdlyok
megéllapitdsardl (HL L 323.,2018.12.19., 7. 0.).

() EFSA PLH Panel (Az EFSA novényegészségiigyi tudomdanyos testiilete), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Prunus
domestica plants from Ukraine (Tudomdnyos szakvélemény az Ukrajndb6l szdrmazé Prunus domestica novények drukockdzatdnak
értékelésérdl). EFSA Journal 2022;20(6):7391, 76. o. https:|/doi.org[10.2903 j.efsa.2022.7391.

() A Bizottsdg (EU) 2019/2072 végrehajtasi rendelete (2019. november 28.) a novénykdrositokkal szembeni védekezd intézkedésekrdl
sz616 (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egységes végrehajtdsi feltételeinek megallapitdsardl, valamint
a 690/2008/EK bizottsagi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl és az (EU) 2018/2019 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet mddositdsarol
(HLL 319.,2019.12.10., 1. 0.).
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(7) Az Eotetranychus prunicola még nem szerepel az uniés zdrlati kdrositok jegyzékében. Mindazonéltal a tagallamok altal
szolgdltatott bizonyitékok alapjdn a széban forgd karosité nem gyakorol jelentds hatdst az Unidban taldlhatd
gazdanovényeire. Kovetkezésképpen e kdrositd tekintetében nem szitkséges megéllapitani behozatali
kovetelményeket.

(8) A Hatésdg véleménye alapjan az Ukrajndbdl szdrmazd, Prunus cerasifera alanyaira oltott, szabadgyokerti, nyugalmi
allapotd, levelektSl mentes, iiltetésre szdnt Prunus domestica novényeknek az Unibba torténd behozatalabdl eredd
novényegészségiigyi kockdzat elfogadhatd, feltéve, hogy teljesiilnek az (EU) 2019/2072 végrehajtdsi rendelet VIL
mellékletében meghatarozott vonatkozé behozatali kvetelmények.

(9)  Ezért helyénvald, hogy az Ukrajndbdl szdrmazd, Prunus cerasifera alanyaira oltott, szabadgyokert, nyugalmi dllapotd,
levelektSl mentes, iiltetésre szdnt Prunus domestica novények a tovdbbiakban ne mindsiiljenek magas kockdzatd
noévényeknek.

(10) Az (EU) 2018/2019 végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(11) Az egészségiigyi és novényegészségiigyi intézkedések alkalmazasardl sz6l6 WTO-megéllapodasbdl (°) eredS unids
kotelezettségeknek valé megfelelés érdekében ezen druk behozataldt a lehetd legrovidebb id6n beliil folytatni kell.
Ezért ennek a rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet6 harmadik napon kell hatalyba
lépnie.

(12) Az e rendeletben elirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/2019 végrehajtdsi rendelet e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.
2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-4dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Ursula VON DER LEYEN

(9 HLL336.,1994.12.23. 40. 0.
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MELLEKLET
Az (EU) 2018/2019 végrehajtdsi rendelet médositdsa

Az (EU) 2018/2019 végrehajtasi rendelet mellékletének 1. pontjaban a tdbldzat masodik oszlopaban (,Leirds”) a Prunus L.-re
vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Prunus L., kivéve az Ukrajndbdl szdrmazo, Prunus cerasifera alanyaira oltott, szabadgyokerd, nyugalmi dllapotd, levelektSl
mentes, ultetésre szant Prunus domestica névények.”
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2023159 HATAROZATA
(2023. januar 23.)

a tunéziai helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlitozé
intézkedésekr6l sz616 2011/72/KKBP hatdrozat médositisirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol szo16 szerzddésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) ATandcs 2011. janudr 31-én elfogadta a tunéziai helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
hozott korldtoz intézkedésekrdl sz616 2011/72/KKBP hatdrozatot (!).

(2) A 2011/72/KKBP hatdrozat feliilvizsgdlata alapjin a korldtozé intézkedéseket 2024. janudr 31-ig meg kell
hosszabbitani. Tovabbd, az emlitett hatdrozat mellékletében 6t személy esetében mddositani kell az indokolasokat
és az azonositdsra szolgdlé adatokat, négy mdsik személy esetében pedig naprakésszé kell tenni az azonositdsra
szolgalé adatokat.

(3) A 2011/72/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelel6en médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/72/KKBP hatdrozat a kovetkez8képpen modosul:
1. Az 5. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.5, cikk
(1)  Eztahatdrozatot 2024. janudr 31-ig kell alkalmazni.

(2)  Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgalni. E hatdrozat adott esetben megtjithaté vagy médosithatd, ha a
Tandcs tigy itéli meg, hogy annak célkittizései nem valésultak meg.”

2. A melléklet az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.
2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjét kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES

(") A Tandcs 2011/72/KKBP hatdrozata (2011. janudr 31.) a tunéziai helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
hozott korldtozé intézkedésekrsl (HL L 28.,2011.2.2., 62. 0.).



MELLEKLET

A 2011/72/KKBP hatdrozat mellékletében az ,A. Az 1. cikkben emlitett személyek és szervezetek jegyzéke” szakasz aldbbi bejegyzései helyébe a kovetkezd bejegyzések 1épnek:

Név Azonositasra szolgdl6 adatok Indokolds
3. Moncef Ben Mohamed Ben Rhouma | Allampolgarsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok
TRABELSI Sziiletési helv: Tunis. Tunisi birésagi eljdrast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljdrdst
zuietesthely: tunis, funisia folytatnak a kovetkezSk miatt: biinrészesség kozpénzek kozhivatalt elldtd személy altali
Sziiletési id6: 1944. mdrcius 4. hdtlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt ellaté személy dltal elkdvetett, hivatallal
S g o » ma: 0500079 val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
ZemElyazonosito igazolvany szama: | dllamnak valé kdrokozas; kozhivatalt ellt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek
Kidllité orszdg: Tunézia célja kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mds személy részére.
Nem: férfi
Egyéb informdacidk: elhunyt, véllalatvezetd, Saida
DHERIF fia, Yamina SOUIEI férje.
9. Mohamed Naceur Ben Mohamed Ben | Allampolgarsig: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatosagok
Rhouma TRABELSI Sziiletési helv: Tunis. Tunisi birdsagi eljarast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljdrdst
zuietest hely: funis, fumsia folytatnak a kovetkez6k miatt: blinrészesség kozpénzek kozhivatalt elldt6 személy dltali
Sziiletési id6: 1948. junius 24. hiitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt elldt6 személy altal elkovetett, hivatallal
Utolsé i e 20 rue Bl Achf Carth valo visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
Tto ,SO_}Sm,e?t cime: 20 rue £l Achfat — Carthage —| 41jamnak valé karokozas; valamint kozhivatalt ell4t6 személy jogellenes befolyasoldsa,
unis, funisia melynek célja kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mds személy részére.
Személyazonosité igazolvany szdma: 00104253
Kidllit6 orszdg: Tunézia
Nem: férfi
Egyéb informdacidk: elhunyt, egy mez8gazdasgi
véllalat tigyvezetGje, Saida DHERIF fia, Nadia MAKNI
férje.
12. Mohamed Adel Ben Mohamed Ben | Allampolgarsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsigok

Rehouma TRABELSI

Sziiletési hely: Tunis, Tunisia

Sziiletési id6: 1950. dprilis 26.
Személyazonosit igazolvany szdma: 00178522
Kidllit6 orszdg: Tunézia

Nem: férfi

Egyéb informdaciok: elhunyt, véllalatvezetd, Saida
DHERIF fia, Souad BEN JEMIA férje.

birésagi eljarast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast
folytatnak a kovetkez8k miatt: biinrészesség kozpénzek kozhivatalt elldtd személy altali
htitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt ellatd személy dltal elkovetett, hivatallal
valo visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az
allamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt ellat6 személy jogellenes befolydsolasa,
melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény szerzése mas személy részére.
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Név Azonositdsra szolgdl6é adatok Indokolds
13. | Mohamed Mourad Ben Mohamed Ben | Allampolgdrsag: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatdsdgok
Rehouma TRABELSI Sziiletési hely: Tunis. Tunisi birésagi eljarast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljdrdst
zufetest hely: Tunis, funisia folytatnak a kovetkezdk miatt: blinrészesség kozpénzek kozhivatalt ellat6 személy dltali
Sziiletési id6: 1955. szeptember 25. hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldtd személy dltal elkovetett, hivatallal
. , . | valé visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
Utol 90 rue Ibn Chab Salammb 16 visszaélésb lynek célja jogosulatlan el6ny ése harmadik fél részére é
tOCSO ﬁmertjglm.e. T rue fbn Chabat —salammbo | 4113 mnak valé kérokozds; valamint kézhivatalt ellaté személy jogellenes befolysolasa,
— (Carthage -Tunis, funisia melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény szerzése mds személy részére.
Személyazonosité igazolvany szdma: 05150331
Kidllit6 orszdg: Tunézia
Nem: férfi
Egyéb informaciok: elhunyt, véllalatigazgatd, Saida
DHERIF fia, Hela BELHAJ férje.
21. Houssem Ben Mohamed Naceur Ben | Allampolgarsag: tunéziai Olyan személy, aki ellen a tunéziai hat6sdgok bir6sagi eljdrdst vagy jogerds birdsagi
Mohamed TRABELSI Sziiletési id6: 1976. szeptember 18 itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast folytatnak a kovetkezSk miatt: blinrészesség
uietestico: - Szeptember 18- kozpénzek kozhivatalt elldté személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség
Személyazonosit6 igazolvény szdma: 05412560 | kozhivatalt elldté személy dltal elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja
Kiallits o Tunézi jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az dllamnak val6 kdrokozas;
alito orszag: funczia valamint kozhivatalt elldté személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja kozvetlen
Nem: férfi vagy kozvetett elény szerzése mds személy részére.
Egyéb informdciok: véllalatigazgat6, Najia JERIDI fia.
35. |Slaheddine Ben Haj Hamda Ben Haj | Allampolgarsdg: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatésagok

Hassen BEN ALI

Sziiletési id6: 1938. oktéber 28.
Személyazonosito igazolvany szdma: 02810614
Kidllité orszag: Tunézia

Nem: férfi

Egyéb informdacidk: elhunyt, Selma HASSEN fia,
Selma MANSOUR o6zvegye.

birdsagi eljarast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast
folytatnak a kovetkezdk miatt: blinrészesség kozpénzek kozhivatalt elldt6 személy dltali
htitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt elldtd személy dltal elkovetett, hivatallal
val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
dllamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt ellité személy jogellenes befolydsoldsa,
melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény szerzése mas személy részére.
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Név Azonositasra szolgdl6 adatok Indokolds
42. | Ghazoua Bent Hamed Ben Taher Allampolgdrsag: tunéziai Olyan személy, aki ellen a tunéziai hat6sdgok bir6sagi eljdrdst vagy jogerds bir6sagi
BOUAOUINA Sziiletési helv: Monastir itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast folytatnak a kovetkezSk miatt: biinrészesség
Y kozpénzek kozhivatalt ellaté személy dltali hiitlen kezelésében; blinrészesség
Sziiletési id6: 1982. augusztus 30. kozhivatalt elldt6 személy dltal elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja
, s , , jogosulatlan el6ny szerzése harmadik fél részére és az dllamnak val6 kdrokozas;
Személyazonositd igazolvany szima: 08434380 | o.fy mine kozhivatalt elldt6 személy jogellenes befolydsoldsa, melynek célja kozvetlen
Kiallit6 orszdg: Tunézia vagy kozvetett elény szerzése mds személy részére, tovabba osszeftiggésbe hozhatd
. Hayet Ben Alival (33. sz.).
Nem: n6
Egyéb informdciok: Hayet BEN ALl ldnya, Badreddine
BENNOUR felesége.
46. Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben | Allampolgarsag: tunéziai, francia Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatésagok
Haj Hassen BEN ALI Syiiletési helv: Paris. France birésagi eljarast vagy jogerds birdsdgi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljrdst
Y ’ folytatnak a kovetkez8k miatt: biinrészesség kozpénzek kozhivatalt ellatd személy altali
Sziiletési id8: 1966. oktdber 27. hiitlen kezelésében; blinrészesség kozhivatalt elldt6 személy (Ben Ali volt elnok) éltal
, s ) , elkovetett, hivatallal val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan el6ny szerzése
Személyazonositd igazolvany szdma: 05515496 |, dik fél részére és az dllamnak val6 kérokozds; valamint kozhivatalt ellaté személy
Kidllité orszag: Tunézia jogellenes befolydsoldsa, melynek célja kozvetlen vagy kozvetett el6ny szerzése mds
o személy részére.
Nem: férfi
Egyéb informaciok: elhunyt, vallalatigazgato,
Paulette HAZAT fia.
48.  |Sofiene Ben Habib Ben Haj Hamda | Allampolgdrsig: tunéziai Olyan (elhunyt) személy, akinek a tevékenységeivel kapcsolatban a tunéziai hatésagok

BEN ALI

Sziiletési hely: Tunis, Tunisia
Sziiletési id6: 1974. augusztus 28.

Utolsé ismert cime: 23 rue Ali Zlitni, El Manar
2-Tunis, Tunisia

Személyazonosit6 igazolvany szdma: 04622472
Kiallité orszag: Tunézia
Nem: férfi

Egyéb informacidk: elhunyt, értékesitési igazgato,
Leila DEROUICHE fia.

birdsagi eljarast vagy jogerds birdsagi itélet alapjan vagyonvisszaszerzési eljarast
folytatnak a kovetkezdk miatt: blinrészesség kozpénzek kozhivatalt elldt6 személy dltali
htitlen kezelésében; biinrészesség kozhivatalt elldtd személy dltal elkovetett, hivatallal
val6 visszaélésben, melynek célja jogosulatlan elény szerzése harmadik fél részére és az
dllamnak val6 kdrokozds; valamint kozhivatalt ellité személy jogellenes befolydsoldsa,
melynek célja kozvetlen vagy kozvetett elény szerzése més személy részére.”

Yo1ecoc

[0H]

e[de sofereary omwn redoing zy

1¢fte 1



L 22/22 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2023.1.24.

A TANACS (KKBP) 2023/160 HATAROZATA
(2023. januar 23.)

a Szomdlidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2010/231/KKBP hatdrozat mddositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz616 szerzdésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel§jének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2010. dprilis 26-dn elfogadta a 2010/231/KKBP hatérozatot ().

(2) Az ENSZ Biztonsagi Tandcsa 2022. november 17-én elfogadta a 2662 (2022) sz. ENSZ BT-hatdrozatot. Az emlitett
hatdrozat Gjolag megerGsiti a Szomadlidval szembeni fegyverembargdt, és médositja a fegyverek és kapcsolodd
anyagok Szomadlia nemzeti és helyi szint(i biztonsdgi és rend6ri intézményei szdmadra torténd széllitdsdra vonatkozo
eltérések és mentességek alkalmazdsit. Az emlitett hatdrozat Gj6lag megerGsiti a faszén Szomalidbdl torténd
behozataldnak tilalmét, tovdbbd megerGsiti a rogtonzott robbandszerkezetek alkatrészeinek Szomdlia részére
torténd értékesitésére, dtaddsara és transzferére vonatkozd korldtozdsokat.

(3) A 2010/231/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelen moédositani kell.

(4)  Ehatdrozat egyes intézkedéseinek végrehajtasdhoz az Unid tovabbi fellépése sziikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/231/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen médosul:
1. Az 1. cikk a kovetkezSképpen méddosul:
a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(3) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazandé az aldbbiakra:

a) a kizdrolag az Egyesiilt Nemzetek Szervezete személyzetének — ideértve az ENSZ szomdliai tdimogat6 missziojat
(UNSOM) is — a tdmogatdsara vagy az dltala val6 felhaszndldsra szant fegyverek és minden tipusii kapcsolodo
anyag ataddsa, értékesitése vagy transzfere, valamint katonai tevékenységekhez kapcsolddé technikai tandcsadis,
pénziigyi vagy egyéb segitségnytijtds, illetve képzés kozvetlen vagy kozvetett biztositdsa;

b) a kizdrélag az Afrikai Unié Szomadliai Atmeneti Missziéjanak (ATMIS) és — a kizdrélag az Afrikai Unié (AU)
legutébbi stratégiai miveleti koncepcidja alapjan, az ATMIS-szal egyiittmikodésben és koordindcidban
tevékenyked§ — stratégiai partnereinek a tdmogatdsdra vagy az ATMIS és e partnerek dltali felhasznaldsra szant
fegyverek és minden tipusi kapcsolodd anyag dtaddsa, értékesitése vagy transzfere, valamint katonai
tevékenységekhez kapcsolod6 technikai tandcsadds, pénziigyi vagy egyéb segitségnyujtds, illetve képzés
kozvetlen vagy kozvetett biztositasa;

(") ATandcs 2010/231/KKBP hatdrozata (2010. dprilis 26.) a Szomalidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 2009/138/KKBP kozos
allaspont hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 105., 2010.4.27., 17. 0.)
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¢) a kizdrélag az Eurépai Unid kepzes1 és tdmogatdsi tevékenységeinek, Torokorszdgnak, Nagy-Britannia és Eszak-
frorszag Egyesiilt Kiralysaganak és az Amerikai Egyesiilt Allamoknak, valamint barmely mds, vagy a szomaliai
atmeneti terv keretében mikodd, vagy a szomdliai szovetségi kormdnnyal a 2662 (2022) sz. ENSZ BT-hatdrozat
céljait szolgdlo, a fegyveres erdk jogallasarol kotott megallapodassal vagy egyetértési megallapoddssal rendelkezd
allami er8knek — feltéve, hogy értesitik a szankcidbizottsagot az ilyen megallapoddsok megkotésérsl — a
tdmogatdsdra vagy az édltaluk valé felhasznaldsra szant fegyverek és minden tipusii kapcsolddd anyag dtadésa,
értékesitése vagy transzfere, valamint katonai tevékenységekhez kapcsol6dé technikai tandcsadds, pénziigyi vagy
egyéb segitségnydjtds, illetve képzés kozvetlen vagy kozvetett biztositdsa;

d) akizdrdlag Szomalia nemzeti és helyi szintl biztonsagi és rend6ri intézményeinek a szomaliai nép biztonsdgdnak
szavatolasat célzé fejlesztésére szant fegyverek és minden tipust kapcsolédd anyag dtaddsa, értékesitése vagy
transzfere, valamint katonai tevékenységekhez kapcsolodd technikai tandcsadds, pénziigyi vagy egyéb
segitségnyjtas, illetve képzés biztositdsa. A II. és a IIIl. mellékletben szereplS tételek szallitdsdra, valamint a
katonai tevékenységekhez kapcsol6dé technikai tandcsadds, pénziigyi vagy egyéb segitségnytijtas, illetve képzés
biztositdsara az alabbiak szerinti relevans jovahagydsi vagy értesitési kovetelmények vonatkoznak:

i) akizdrélag Szomdlia biztonsdgi és renddri intézményeinek a szomdliai nép biztonsdgdnak szavatoldsat célzd
fejlesztésére szant, a II. mellékletben meghatdrozott fegyverek és minden tipusii kapcsol6d6 anyag
dtaddsdhoz, értékesitéséhez vagy transzferéhez a szankcidbizottsdg elGzetes jovahagydsa sziikséges az e cikk
(4) bekezdésében foglaltak szerint, és arra akkor keriilhet sor, ha a szankciobizottsdg az emlitett, Szomalia
vagy a segitséget nyujté tagdllamok, nemzetkozi, regiondlis és szubregiondlis szervezetek dltali értesités
kézhezvételétsl szamitott 6t munkanapon beliil nem hoz elutasité hatdrozatot;

i) a kizdrélag Szomalia biztonsagi és rend6ri intézményeinek a szomaliai nép biztonsdgdnak szavatoldsat célzd
fejlesztésére szdnt, a Il mellékletben meghatdrozott fegyverek és minden tipusi kapcsolédd anyag
ataddsdrol, értékesitésérdl vagy transzferérl Szomadlia vagy a segitséget nyujté tagallamok, nemzetkozi,
regiondlis és szubregiondlis szervezetek tdjékoztatds céljdbdl 6t munkanappal kordbban, el6zetesen értesitik
a szankcidbizottsdgot az e cikk (4) bekezdésében foglaltak szerint;

¢) az ENSZ személyzete, a média képvisel6i, a humanitdrius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és a velitk
kapcsolatban all6 egyéb személyzet dltal, kizdrolag személyes haszndlatra ideiglenesen Szomélidba exportdlt
védSruhdzat — beleértve a goly6alléo mellényeket és a katonai sisakokat — dtaddsa, értékesitése vagy transzfere;

f) a kizdrélag humanitdrius vagy védelmi célt szolgdl6, haldlt nem okozé katonai felszerelések tagallamok,
nemzetkozi, regiondlis vagy szubregiondlis szervezetek dltali dtaddsa, értékesitése vagy transzfere.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(4)  Els6dlegesen a szomdliai hatdsdgok felelGssége, hogy értesitsék a szankcibbizottsigot a II és a IIL
mellékletben meghatarozott fegyvereknek és minden tipusti kapcsolédé anyagnak a szomaliai biztonsagi és renddri
intézmények részére — az e cikk (3) bekezdésének d) pontjdban foglaltak szerint — torténg szdllitdsardl. Az
értesitésben a kovetkezSknek kell szerepelniiik: a fegyverek és minden tipust kapcsolédd anyag gydrtdjanak és
dtad6janak adatai, a fegyverek és a 16szerek leirdsa, beleértve azok sorozatszadmat, tipusat, kaliberét és mennyiségét,
az 4tadds tervezett ddtuma és helyszine, valamint az Osszes relevdns informdacié azon egységre vonatkozdan,
amelynek a szdllitmanyt szanjak, illetve a tervezett raktdrozasi helyre vonatkozéan.”;

¢) a(4a) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4a)  Szomélia vagy az dtado tagdllam, illetve egy segitséget ny(jté nemzetkozi, regiondlis vagy szubregionilis
szervezet legkésébb a fegyverek és minden tipust kapcsol6dé anyag széllitdsdt kovetd 30 napon belil a szdllitdst
kovetd értesitést nydjt be a szankcidbizottsagnak a szallitds befejezésérdl szolo irdsbeli megerdsités forméjaban,
amely tartalmazza a szdllitott fegyverek és minden tipusi kapcsolédé anyag sorozatszdmdt, a szdllitdsi
informacidkat, a fuvarlevelet, a rakomdnyjegyzékeket vagy csomagjegyzékeket, valamint a konkrét tarolasi helyet.”;

d) a (4b) bekezdést el kell hagyni;
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e) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5)  Tilos az 1. cikk (3) bekezdésének d) pontjdval sszhangban kizdrélag Szomdlia biztonsdgi és rendGri
intézményeinek a fejlesztése céljabol értékesitett vagy dtadott fegyvereknek és katonai felszereléseknek az dtadasa,
viszonteladdsa, transzfere vagy rendelkezésre bocsatdsa olyan magdnszemélyek vagy szervezetek részére, akik vagy
amelyek nem Szomalia azon biztonsdgi és renddri intézményeinek a szolgdlatiban allnak, amelyek részére azokat
eredetileg értékesitették vagy dtadtdk, valamint az emlitett fegyvereket és katonai felszereléseket értékesit§ vagy
atado tagdllamok, illetve nemzetkozi, regiondlis vagy szubregiondlis szervezetek részére.”

2. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2. cikk

(1) A 3. cikkben, az 5. cikk (1) bekezdésében, valamint a 6. cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt korldtozd
intézkedéseket a szankcidbizottsdg dltal jegyzékbe vett azon személyekkel és szervezetekkel szemben kell alkalmazni,
akik vagy amelyek:

a) részt vesznek a Szomdlia békéjét, biztonsdgit vagy stabilitdsdt veszélyeztetS cselekményekben vagy tdmogatjdk
azokat, beleértve, de nem kizdr6lagosan a kovetkezGket:

i) aszexudlis erGszakkal és nemi alapt erdszakkal jaré cselekmények tervezése, irdnyitdsa vagy elkovetése;
ii) aszomaliai béke- és megbékélési folyamatot fenyegets cselekmények;
iii) a szomdliai szovetségi kormdnyt vagy az ATMIS-t erGvel fenyegetd cselekmények;

b) megsértik az 1. cikkben emlitett fegyverembargét vagy a fegyverek tovabbértékesitésére és transzferére vonatkozd
korldtozasokat, illetve az ezekkel kapcsolatos segitségnyujtasra vonatkozé tilalmat;

¢) akadélyozzdk a Szomdlidba irdnyulé humanitarius segélyek helyszinre juttatdsat, szétosztdsat és az azokhoz vald
hozzéférést;

d) az alkalmazandé nemzetkozi jogot megsértve gyermekeket toborzé, vagy fegyveres konfliktus sordn gyermekeket
felhasznalé politikai vagy katonai vezetSk korébe tartoznak;

¢) szomadliai fegyveres konfliktusok sordn a civil lakossdgot, igy a gyermekeket és a ndket is célozva megsértik a
nemzetkozi jogot, ideértve az emberdlést és megnyomoritdst, a szexudlis és nemi alapt erészakot, az iskoldk és
kérhazak elleni timaddsokat, az elrabldst és a lakohely elhagydsdra kényszeritést is;

f) kapcsolatban dllnak az as-Sababbal; ezt illetGen tobbek kozott a kovetkezd cselekmények és tevékenységek utalnak
arra, hogy egy személy vagy szervezet kapcsolatban ll az as-Sababbal:

i) részvétel az as-Sabdb dltal, azzal egylittmiikodve, annak neve alatt, annak nevében vagy annak tdmogatdsa
céljabol  elkovetett cselekmények vagy tevékenységek finanszirozasiban, tervezésében, elGsegitésében,
el6készitésében, illetve elkovetésében;

ii) fegyverek és kapcsol6dé anyagok dtaddsa, értékesitése vagy transzfere az as-Sabab részére; és

iii) tagok toborzdsa az as-Sabdb vagy annak barmely sejtje, fiokszervezete, illetve a bel6le kivélt barmely csoport
vagy utddszervezet szdmdra, vagy az as-Sabab vagy annak barmely sejtje, fibkszervezete, illetve a bel8le kivalt
barmely csoport vagy utédszervezet cselekményeinek vagy tevékenységének egyéb modon torténd tdimogatasa.

(2) Az érintett személyek és szervezetek felsoroldsa az I. mellékletben taldlhato.”

3. A 4a. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J4a. cikk

A tagdllamok a 2182 (2014) sz. ENSZ BT-hatdrozat 11-21. pontjdval 6sszhangban nemzeti szinten vagy 6nkéntes
tobbnemzetiségli hajozasi partnerségek — példdul az Egyesitett Tengerészeti Erék (Combined Maritime Forces) —
keretében eljdrva és a szomdliai szovetségi kormdnnyal egyiittmitkodve ellendrizhetik a szomdliai felségvizeken és
Szomdlia partjaindl a nyilt tengeren (egészen az Arab-tengerig és a Perzsa-0bolig és ezeket is beleértve) a Szomalidbol
indul6 és oda tartd hajokat, amennyiben alapos okkal feltételezik, hogy a hajok:

a) a széntilalmat megsértve szenet széllitanak Szomalidbol;

b) a fegyverembargdt megsértve kozvetve vagy kozvetlenil fegyvereket vagy katonai felszereléseket szdllitanak
Szomalidba;



2023.1.24. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 22/25

¢) fegyvereket vagy katonai felszereléseket szdllitanak a szankcidbizottsdg dltal jegyzékbe vett személyek vagy
szervezetek szdmdra;

d) a 2662 (2022) sz. ENSZ-hatdrozat C. mellékletének I. részében meghatdrozott rogtonzott robbandszerkezetekhez
(IED) val¢ alkatrészeket széllitanak a rogtonzott robbanoszerkezetek alkatrészeire vonatkozd tilalmat megsértve.”

4. A 1L melléklet helyébe e hatdrozat 1. melléklete 1ép.
5. A IIL melléklet helyébe e hatdrozat II. melléklete [ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjat kovets napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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I. MELLEKLET
1. MELLEKLET

AZ 1. CIKK (3) BEKEZDESE d) PONTJANAK i). ALPONTJABAN EMLITETT TETELEK JEGYZEKE
1. Fold-levegd rakétak, beleértve a hordozhaté légvédelmi rendszereket (MANPADS).

2. 14,7 mm-nél nagyobb kaliberii fegyverek, valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek és a hozzdjuk
tartozd 18szerek. (Nem tartoznak ide a vallrél indithat6 pancéltord rakétavetdk, példaul a kézi pancéltors grandtvetSk
vagy a konny(i pancéltord fegyverek, a puskagrandtok vagy a grandtvetdk.)

3. 82 mm-nél nagyobb kaliberti aknavetdk és a hozzdjuk tartozé 16szerek.

4. Iranyitott pancéltord fegyverek, beleértve az irdnyitott pancéltord rakétdkat, valamint a kifejezetten ezek szdmdra
tervezett [Gszerek és alkatrészek.

5. Kifejezetten katonai céld felhasznaldsra tervezett vagy atalakitott toltetek és eszkozok; akndk és kapcsolddé anyagok.
6. 2. generdciosndl késébbi, éjelldtd funkcibval ellatott fegyverirdnyzékok.

7. Merevszdrnyas, csuklosszdrnyas, dontott rotoros vagy dontott szdrnyas, kifejezetten katonai céla felhasznaldsra
tervezett vagy atalakitott légi jarmd.

8. Kifejezetten katonai célii felhasznaldsra tervezett vagy atalakitott ,vizi jarmtvek” és kétéltii jarmdivek. (,Vizi jarmd” a
hajo, a légparnds haj6, a SWATH hajo, a szdrnyashajo, valamint a hajétest, illetve annak része.)

9.  Piléta nélkili harci légi jarmivek (az ENSZ hagyoményosfegyver-nyilvantartdsiban a IV. kategéria).”
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II. MELLEKLET
I MELLEKLET

AZ 1. CIKK (3) BEKEZDESE d) PONTJANAK ii). ALPONTJABAN EMLITETT TETELEK JEGYZEKE
1. Legfeljebb 14,7 mm-es, barmilyen tipusi fegyver, valamint a hozz4 tartoz6 18szerek.
2. RPG-7 tipusi kézi pancéltord rakétavetd és hitrasiklas nélkiili Iovegek és a hozzdjuk tartozd 16szerek.
3. 2. generdcids vagy kordbbi, jelldté funkcibval elltott fegyverirdanyzékok.
4. Kifejezetten katonai célii felhaszndldsra tervezett vagy dtalakitott, forgdszdrnyas 1égi jarmi vagy helikopter.

5. Kemény testvéds pancéllemezek, amelyek legaldbb III. szintdi (NI] 0101. 06 2008. jilius), vagy a megfelel6 nemzeti
szabvany szerinti, ezzel egyenértékd ballisztikai védelmet nydjtanak.

6. Kifejezetten katonai céld felhasznaldsra tervezett vagy dtalakitott szdrazfoldi jarmdvek.

7. Kifejezetten katonai céli felhaszndldsra tervezett vagy dtalakitott hirkozlési berendezések.”
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A TANACS (KKBP) 2023/161 HATAROZATA
(2023. januar 23.)

az ATT titkdrsigdnak a Fegyverkereskedelmi Szerz§dés végrehajtisinak timogatdsa céljabdl végzett
tevékenységeihez biztositott unids timogatisrdl sz616 (KKBP) 2021/649 hatirozat médositdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerz8désre és killonosen annak 28. cikke (1) bekezdésére és 31. cikke (1) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviseljének javaslatdra,
mivel:
(1)  ATandcs 2021. dprilis 16-dn elfogadta a (KKBP) 2021/649 hatérozatot ().

(2) A (KKBP) 2021/649 hatdrozat 5. cikke el8irja, hogy a hatdrozat a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett megallapodds
megkotését kovets 24 honap elteltével, azaz 2023. mdjus 20-dn hatdlyat veszti.

(3) A Fegyverkereskedelmi Szerzédés titkdrsdga, amely a (KKBP) 2021/649 hatdrozat 1. cikkében emlitett projekttevé-
kenységek technikai végrehajtdsdért felelds, 2022. szeptember 23-dn levélben kérte az emlitett hatdrozat

......

végrehajtdsi idszakanak 6t honappal torténd, koltségmentes meghosszabbitdsit. Ez a meghosszabbitds lehetévé
tenné az ATT titkdrsdga szdmdra, hogy befejezze a (KKBP) 2021/649 hatdrozat 1. cikkében emlitett projekttevé-
kenységeket, amelyek végrehajtdsit negativan érintették a munkaerG-felvétel késedelmei, valamint a
Covid19-vildgjrvany.

(40 A (KKBP) 2021/649 hatdrozat 1. cikkében emlitett projekttevékenységek végrehajtdsi id6szakdnak 2023.
oktdber 20-ig torténd meghosszabbitdsa nem jir a pénziigyi eréforrasokat érint§ kovetkezményekkel.

(5) A (KKBP) 2021/649 hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az 5. cikk masodik mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Ez a hatdrozat 2023. oktober 20-aval hatalyat veszti.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES

(') A Tandcs (KKBP) 2021/649 hatdrozata (2021. aprilis 16.) az ATT titkdrsdgdnak a Fegyverkereskedelmi SzerzGdés végrehajtasanak
tdmogatasa céljdbol végzett tevékenységeihez biztositott unids tdimogatasrél (HL L 133., 2021.4.20., 59. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2023/162 HATAROZATA
(2023. januar 23.)

az Eurdpai Unié 6rményorszdgi misszijir6l (EUMA)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzédésre és kiilonosen annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) 2022. oktdber 6-4n, az eurdpai politikai kdzosség Pragdban tartott iilése alkalméval az Ormény Koztdrsasdg és az
Azerbajdzsan Koztdrsasdg megerGsitette elkotelezettségét az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnya és az 1991.
december 21-én Alma-Atdban elfogadott nyilatkozat irdnt, amelyben mindkét dllam elismerte egymds teriileti
integritdsdt és szuverenitdsat.

(2) Az Ormény Koztarsasdg kiiliigyminisztere egy, az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje (a tovdbbiakban: a
féképvisels) dltal kézhez kapott levélben felkérte az Unidt, hogy a kozos biztonsdg- és védelempolitika (KBVP)
keretében telepitsen polgdri missziét Orményorszagba.

(3) A Tandcs 2023. janudr 19-én jovdhagyta egy esetleges Orményorszagi polgdri KBVP-misszié vélsdgkezelési
koncepcidjat. Az emlitett missziot ezért 1étre kell hozni.

(4) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdgnak (a tovabbiakban: PBB) — a Tandcs és a f6képvisel§ felelgssége mellett — politikai
ellendrzést kell gyakorolnia az 6rményorszdgi KBVP-misszio felett, biztositania kell a misszi6 stratégiai irdnyitdsdt, és
az Eurépai Uniérdl sz6l6 szerzédés (EUSZ) 38. cikkének harmadik bekezdésével osszhangban meg kell hoznia a
vonatkozé hatdrozatokat.

(5)  Térgyaldsokat kell folytatni és nemzetkdzi megdllapoddsokat kell kotni az Uni6 altal vezetett egységek és személyi
llomany jogalldsarél, valamint harmadik dllamoknak a misszidban valé részvételérdl.

(6) A misszié végrehajtasdra olyan helyzetben keriil sor, amely rosszabbodhat és akadalyozhatja az Unié kiilsG
tevékenységei tekintetében a Szerz6dés 21. cikkében meghatarozott célok elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A misszi
(1) Az Uni6 a KBVP keretében létrehozza az Eurépai Uni6 6rményorszdgi polgdri misszijat (EUMA).

(2) Az EUMA az Uni6 ahhoz valé — partatlan és hiteles szerepl6ként nydjtott — hozzdjdruldsanak részét képezi, hogy
Orményorszdg konfliktus sdjtotta teriiletein biztonsdgos és stabil kornyezet jojjon létre, amelyen beliil a jobb
huménbiztonsag és az Orményorszdg és Azerbajdzsin kozotti kapesolatok helyszini normalizélodésa tovabbi elSrelépést
tesz majd lehet6vé egy potencialis békemegéllapodas irdnydba.

2. cikk
Megbizatis

(1) Az EUMA stratégiai célkittizése az, hogy hozzdjiruljon az Orményorszdg konfliktus stjtotta és hatdr menti teriiletein
eléfordulé incidensek szdmdnak csokkenéséhez, az ilyen teriileteken él6 lakossdgot érint6 kockdzatok szintjének
mérsékléséhez, és ezaltal hozzdjaruljon az Orményorszdg és Azerbajdzsin kozotti kapesolatok helyszini normalizé-
loddsahoz.
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(2) E célbdl a misszibnak az aldbbiak révén hozzd kell jérulnia az Orményorszdg és Azerbajdzsin kozotti
bizalomépitéshez, mégpedig oly médon, hogy meg6rizze hitelességét mint pdrtatlan szerepld:

a) megfigyelés rutinszer(i jar6rozés végzése révén és jelentéstétel a helyszini helyzetrdl és a konfliktussal kapcsolatos
incidensekrdl annak érdekében, hogy biztositsa a biztonsdgi helyzet részletes ismeretét;

b) a konfliktus sijtotta teriileteken hozzdjirulds a humdnbiztonsdghoz, tobbek kozott ad hoc jarrozés és olyan
helyzetekrdl valo jelentéstétel révén, amelyekben a konfliktus kozvetlen vagy kozvetett kovetkezményei miatt az élet és
az alapvet§ emberi jogok veszélyben forognak;

) az a) és b) pont szerinti tevékenységei alapjan, valamint dllandé és lithaté helyszini jelenléte révén hozzdjdrulds az
Orményorszdg és Azerbajdzsin lakossdga kozotti, valamint lehetGség szerint az ezen orszdgok hatdsdgai kozotti
bizalomépitéshez a régié békéjének és stabilitdsinak tdmogatasa érdekében.

(3) A nemzetkozi humanitirius jogot, az emberi jogokat és a nemek kozotti egyenlGség elvét, a polgari lakossig
védelmét, valamint a nékrdl, a békérdl és a biztonsdgrol sz6l6 1325. (2000) sz. ENSZ BT-hatdrozat, az ifjusagrol, a békérdl
és a biztonsdgrol sz6lé 2250 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat, tovabbd a gyermekekrél és a fegyveres konfliktusokrél
sz616 1612 (2005) sz. ENSZ BT-hatdrozat szerinti menetrendeket teljes mértékben integralni kell a misszié stratégiai és
operativ tervezésébe, tevékenységeibe és a misszio keretében tett jelentésekbe, és proaktiv mddon édltalanosan érvényesiteni
kell azokban.

3. cikk

A parancsnoki linc és a misszi6 felépitése
(1) A misszi6 vélsdgkezelési miiveletként egységes parancsnoki lanccal fog rendelkezni.
(2) A misszi6 parancsnoksdga Orményorszdgban lesz.

(3) A misszi6 felépitését a tervezési dokumentumainak megfelelGen kell kialakitani.

4. cikk
Polgiri miiveleti parancsnok

(1) A Polgari Tervezési és Végrehajtasi Szolgalat tigyvezets igazgatdja lesz a misszié polgari miveleti parancsnoka. A
Polgéri Tervezési és Végrehajtasi Szolgalatnak a polgdri mveleti parancsnok rendelkezésére kell 4llnia a misszi6 tervezése
és lebonyolitdsa soran.

(2) A polgédri mtveleti parancsnok — a PBB politikai ellendrzése és stratégiai irdnyitdsa mellett, valamint a f6képviseld
altalanos feliigyelete alatt — stratégiai szint(i vezetést és irdnyitdst gyakorol a misszi6 felett.

(3) A polgdri mveleti parancsnoknak a miiveletek kivitelezése tekintetében biztositania kell a Tandcs és a PBB
hatdrozatainak megfelel§ és hatékony végrehajtdsat, tobbek kozott a misszidvezets szdmara — szitkség szerint — stratégiai
szint(i utasitdsok addsa, valamint tandcsadds és technikai timogatds biztositdsa révén.

(4) A polgdri mtiveleti parancsnoknak a f6képvisel6n keresztiil be kell szimolnia a Tandcsnak.

(5) A teljes kirendelt személyi dllomdny a kirendel6 dllam nemzeti hatdsdgai — a nemzeti szabdlyokkal 6sszhangban —,
vagy az Unio érintett intézménye, vagy az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat (EKSZ) teljes kor(i vezetése alatt marad. Az emlitett
hatdsdgok a személyi allomanyuk operativ irdnyitasat a polgari miveleti parancsnokra ruhdzzdk at.

(6) A polgdri mtveleti parancsnok dltaldnos felel6ssége biztositani, hogy az Uni6é gondossdgi kotelezettsége megfelelS
modon teljesiiljon.

(7) A polgari miveleti parancsnok, az Unié 6rményorszdgi és azerbajdzsdni kildottségének vezetGje, valamint az
Eurépai Uni6 dél-kaukdzusi és a griziai vélsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGje (a tovdbbiakban: EUKK) sziikség
szerint konzultdl egymadssal.
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5. cikk
Misszidvezetd

(I) A misszidvezet§ felelGs a misszidért, és gyakorolja annak helyszini parancsnokldsat és ellenSrzését. A misszidvezet§
kozvetlentil a polgdri miiveleti parancsnoknak tartozik felelgsséggel és az § utasitdsainak megfelelGen jar el.

(2) A missziot a missziévezetS képviseli a felel@sségi korébe tartozo teriileten.

(3) A missziévezet§ litja el a misszidhoz kapcsolddd igazgatdsi és logisztikai feladatokat, ideértve a misszid
rendelkezésére bocsdtott eszkozokkel, erdforrdsokkal és informdcidkkal kapcsolatos feladatokat is. A misszidvezet§ —
dltalanos felel@ssége megtartasaval — dtruhdzhatja a személyzeti és pénziigyi kérdésekkel kapcsolatos iranyitdsi feladatait a
misszié személyi dllomdnyénak tagjaira.

(4) A missziévezet§ latja el a misszi6 személyi dllomdnydt érint§ fegyelmi kérdésekkel kapcsolatos feladatokat. A
személyi dllomdny kirendelt tagjait illetGen fegyelmi intézkedést a kirendel$ tagdllamok nemzeti hat6sdgai — a nemzeti
szabalyokkal 6sszhangban —, az Uni6 érintett intézménye, vagy az EKSZ hozhatnak.

(5) A misszi6vezetd biztositja a misszi megfelel8 lithatosagat.

6. cikk
Személyi dllomany

(1) A misszi6 személyi dllomdnyat elsGsorban a tagéllamok, az unids intézmények vagy az EKSZ dltal kirendelt személyi
dllomény alkotja. Minden tagillam, uniés intézmény vagy az EKSZ maga viseli az dltala kirendelt személyi dllomdnnyal
kapcsolatos koltségeket, beleértve a telepités helyszinére torténd utazds, valamint az onnan torténd elutazds koltségeit, az
illetményeket, az orvosi elldtdst és — a napidijak kivételével — a juttatdsokat.

(2) A tagdllam, az uniés intézmény vagy az EKSZ feladata, hogy kezelje az dltala kirendelt allomdny tagjai részérdl vagy
velitk 9sszefiiggésben, a kirendeléssel kapcsolatban felmeriil§ koveteléseket, valamint hogy adott esetben eljarést inditson az
ilyen személyekkel szemben.

(3) A misszi6 szitkség esetén szerz8déses alapon alkalmazhat nemzetkozi és helyi személyzetet, amennyiben a
szitkséges feladatokat a tagdllamok dltal kirendelt személyi dllomdny nem tudja elltni. Kivételesen, kelléen indokolt
esetben, ha nem all rendelkezésre megfelel6en képzett jelentkez§ a tagdllamokbdl, a részt vevé harmadik dllamok
dllampolgdrai is felvehetSk szerz8déses alapon.

(4) A nemzetkozi és helyi személyi dllomdny alkalmazdsi feltételeit, valamint jogait és kotelezettségeit a misszio és a
személyi dllomany adott tagja kozott megkotendd szerz6désben kell meghatdrozni.

7. cikk
A misszi6 és személyi dllomdnydnak jogalldsa

A misszi6 és személyi dllomdnya jogélldsat — beleértve adott esetben a misszié feladatainak végrehajtdsdhoz és zavartalan
miikodéséhez szitkséges kivdltsdgokat, mentességeket és tovdbbi garancidkat is — az EUSZ 37. cikke alapjin megkotott
megéllapodasban, és az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz6lo szerz6dés 218. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfelelGen
kell meghatarozni.

8. cikk
Politikai ellenGrzés és stratégiai irdnyitds

(1) A PBB-—a Tandcs és a f6képvisel§ felelGssége mellett — politikai ellenérzést és stratégiai irdnyitdst gyakorol a misszid
felett. A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy e célbdl az EUSZ 38. cikke harmadik bekezdésének megfelelGen meghozza a
vonatkozé hatdrozatokat. Ez a felhatalmazas a missziovezetSnek a f6képvisel§ javaslata alapjan torténd kinevezésére és a
miiveleti terv (OPLAN) mddositdsdra vonatkoz6 hatdskorre is vonatkozik. A misszi6 célkitlizéseivel és megsziinésével
kapcsolatos dontéshozatali hatdskor tovabbra is a Tandcsot illeti meg. A PBB-nek a misszidvezet§ kinevezésérdl sz6l6
hatdrozatét ki kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a Tandcsnak.

(3) A polgdri miiveleti parancsnok és a misszidvezetd rendszeresen és sziikség szerint jelentést tesz a PBB részére a
hatdskorébe tartozo kérdésekrdl.

9. cikk

Harmadik dllamok részvétele

(1) Az Uni6 dontéshozatali autonémidjdnak és egységes intézményi keretének sérelme nélkil harmadik éllamok
felkérést kaphatnak a misszioban val6 kozremtikodésre, amennyiben viselik az dltaluk kirendelt személyzettel kapcsolatos
koltségeket, ideértve a fizetést, a teljes kord biztositdst, a napidijakat, valamint az Orményorszdgba vald beutazés és az
onnan torténd kiutazds koltségeit is, tovabba megfelel6 médon hozzdjarulnak a misszié miakodési koltségeihez.

(2) A missziéhoz hozzdjarulé harmadik allamokat a misszi6 napi irdnyitasit illetSen a tagdllamokkal azonos jogok
illetik meg és e tekintetben rajuk a tagallamokkal azonos kotelezettségek vonatkoznak.

(3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy meghozza a megfelel§ hatdrozatokat a javasolt hozzdjaruldsok elfogaddsardl,
és 1étrehozza a hozzdjaruld felek bizottsagat.

(4) A harmadik dllamok részvételére vonatkozé részletes szabdlyokat az EUSZ 37. cikke szerint kotott megéllapo-
dasokban, valamint sziikség szerint tovabbi technikai megéllapoddsokban kell meghatdrozni. Amennyiben az Uni6 és egy
harmadik allam unids vélsdgkezelési miiveletekben vald részvételre vonatkozé keretmegillapodést kot, illetve kotott, az
adott megallapodas rendelkezései alkalmazanddk a misszié vonatkozasaban is.

10. cikk

Biztonsig

(1) A polgdri mtveleti parancsnok a 4. cikkel osszhangban irdnyitja a biztonsagi intézkedéseknek a missziovezetd dltali
tervezését, valamint biztositja azok megfeleld és eredményes végrehajtasat a misszi6 keretében.

(2) A missziovezetS felel a misszi6 biztonsdgdért, valamint a misszié tekintetében alkalmazand6 biztonsagi
minimumkévetelmények betartdsdnak biztositdsdért, az EUSZ V. cime és az azt tdmogato jogi eszkozok alapjan az Unidn
kiviil operativ minéségben telepitett személyi dllomdny biztonsdgara vonatkozé unids politikdval 6sszhangban.

(3) A missziovezetd munkdjit a misszié biztonsdgdért felelGs tisztvisel§ segiti, aki a misszidvezet§ kozvetlen
beosztottja, és aki az EKSZ-szel is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) A misszié személyi dllomdnydnak a tevékenysége megkezdése elStt — a miveleti tervvel dsszhangban — kotelezd
biztonsdgi képzésen kell résztvennie. A személyi dllomdnynak ezenkiviil a misszi6 biztonsdgaért felelGs tisztvisel§ altal
szervezett rendszeres helyszini frissit képzéseken is részt kell vennie.
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(5) A missziovezet§ a 2013/488/EU tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban biztositja az EU-mindsitett adatok védelmét.

11. cikk

Ugyeleti szolgélat

A missziéba be kell vonni az igyeleti szolgdlatot.

12. cikk

Jogi rendelkezések

A misszié jogosult arra, hogy az e hatdrozat végrehajtdsa érdekében sziikséges mértékben szolgaltatisokat és drukat
szerezzen be, szerzGdéseket és igazgatdsi megdllapoddsokat kosson, személyzetet alkalmazzon, bankszdmlat tartson fenn,
vagyoni eszkozoket szerezzen és idegenitsen el, teljesitse a fizetési kotelezettségeit, valamint birdsagi eljardsban félként
részt vegyen.

13. cikk

Pénziigyi rendelkezések

(1) A missziéval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdlé pénziigyi referenciadsszeg az e hatdrozat hatalybalépését
kovetS négy hénapra 8103 590,82 EUR. Az ezt kovet§ id6szakok tekintetében elSirdnyzand6 pénziigyi referencia-
0sszegrdl a Tandcs dont.

(2)  Valamennyi kiaddst az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé szabdlyoknak és eljardsoknak megfelelGen kell
kezelni. Természetes és jogi személyek korlatozds nélkill részt vehetnek a misszié keretében kiirt kozbeszerzési
palydzatokon. Ezenkivill a misszi6 keretében beszerzett druk esetében nem kell alkalmazni az druk szdrmazdsira
vonatkozd szabélyt. A misszi6 — a Bizottsidg jovahagydsdnak fiiggvényében — technikai megéllapoddsokat kothet
tagdllamokkal, a fogad6 dllammal, a részt vevd harmadik dllamokkal és egyéb nemzetkozi szereplSkkel a felszereléseknek,
a szolgéltatasoknak és a helyiségeknek a misszié szdmdra valé biztositdsarol.

(3) A misszié felel a koltségvetése végrehajtisdért. E célbdl a misszié szerz8dést ir ald a Bizottsdggal. A pénziigyi
rendelkezéseknek tiszteletben kell tartaniuk a 3., 4. és 5. cikkben meghatdrozott parancsnoki lancot, valamint a misszi6
operativ kévetelményeit.

(4) A misszi6 a Bizottsdggal kotott megdllapodds keretében végzett pénziigyi tevékenységeirdl teljes korti jelentési
kotelezettséggel tartozik a Bizottsdgnak, amely feliigyeli a misszi6 tevékenységét.

(5) A misszi6val kapcsolatos koltségek ezen hatdrozat elfogaddsdnak napjatdl kezdve szdmolhatok el.

14. cikk
Bizalomépitési eszkoz

(1) A misszi6 bizalomépitési eszkozzel rendelkezik, amelynek célja a misszi6 2. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti
feladatdt timogaté projektek meghatdrozdsa és végrehajtésa.

(2)  Ennek a projektegységnek adott esetben el§ kell segitenie azokat a projekteket, illetve tandcsaddst kell nydjtania
azokhoz a projektekhez, amelyeket a tagdllamok és harmadik édllamok sajit hatdskorben hajtanak végre a misszi6hoz
kapcsolddo teriileteken és a misszid célkitiizéseit timogatva.

(") A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabalyokrél
(HLL 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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(3) A misszié felhatalmazdst kap arra, hogy az egyéb tevékenységeivel dsszhangban dllénak és azokat kiegészitének
mindsiild projektek végrehajtdsa céljdbol igénybe vegye a tagillamok vagy harmadik allamok pénziigyi hozzdjaruldsait,
amennyiben a projekt:

a) szerepel az e hatdrozathoz kapcsol6dé pénziigyi kimutatdsban; vagy

b) a misszi6 megbizatdsa sordn bekeriil a pénziigyi kimutatdsba a missziévezet§ kérésére torténs modositds révén.

(4) A misszié ezekkel az dllamokkal olyan megallapodast kot, amely rendelkezik kiilonosen az ezen dllamok altal
rendelkezésre bocsatott pénzeszkozok felhasznédldsa sordn a misszié intézkedései vagy mulasztdsai eredményeként okozott
kérokkal kapcsolatban harmadik felek részérdl felmeriil6 barmely panasz kezelésére szolgdlé konkrét eljdrdsokrol. Az
emlitett dllamok dltal rendelkezésre bocsatott pénzeszkozok felhaszndldsa sordn a misszi6 dltal hozott intézkedésekért
vagy a misszi6 dltal elkovetett mulasztasokért valé felelGsséget a hozzdjarulé dllamok semmilyen koriilmények kozott nem
harithatjak az Unidra vagy a f6képviseldre.

(5) A projektegység szdmdra harmadik allamok dltal biztositott pénziigyi hozzdjaruldsok elfogaddsira a PBB
jovahagydsa alapjdn keriilhet sor.

15. cikk

Az uniés vilaszlépések sszhangja és koordinicié

(1) A f6képvisel§ biztositja, hogy e hatdrozat végrehajtdsa Osszhangban legyen az Unid kiils§ tevékenységének
egészével, ideértve az Unif segitségnydjtdsi programjait is.

(2) A misszidvezet§ az 6rményorszagi unids fellépés kovetkezetességének biztositdsa érdekében — a parancsnoki lanc
sérelme nélkiil — szoros koordindciot folytat az Unié orményorszagi kiildottségével és az EUKK-val; a misszidvezet§
politikai irdnymutatast kap kiilonosen az Unibé orményorszdgi kiildottségének vezetGjétdl az 6rmény hatésagokkal valo
kapcsolatok tekintetében, valamint az EUKK-t6l az Orményorszag és Azerbajdzsén kozotti kapcsolatok tekintetében.

(3)  Ezen tdlmenden — a parancsnoki lanc sérelme nélkiil — a missziévezet§ folyamatosan tdjékoztatja az azerbajdzséni
killdottség vezetdjét a misszio tevékenységérdl, és konzultal vele az Azerbajdzsant érint6 tigyekben.

(4)  Adott esetben a missziévezetd koordindciot folytat egyéb nemzetkozi szereplékkel is.

16. cikk

Informdciék dtaddsa

(1) A foképvisel§ felhatalmazast kap arra, hogy a misszié céljaira létrehozott EU-mindsitett adatokat ,,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL" szintig az e hatdrozathoz csatlakozé harmadik allamok részére — szitkség szerint, a misszio
igényeinek megfelelGen, a 2013/488/EU hatdrozattal 6sszhangban — dtadja.

(2)  Kilonleges és azonnali operativ igény esetén a f6képvisel6 a 2013/488/EU hatdrozatnak megfeleléen ,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED” szintig jogosult a fogad¢ dllam részére is dtadni a misszié céljaira létrehozott EU-mindsitett adatokat.
E célbdl el kell késziteni a f6képviseld és a fogad6 dllam illetékes hatdsdgai kozotti megallapoddsokat.

(3) A foképvisel felhatalmazdst kap arra, hogy a missziot érint§ tandcsi tandcskozdsokkal kapcsolatos és a Tandcs
eljrdsi szabdlyzata () 6. cikkének (1) bekezdése értelmében szakmai titoktartdsi kotelezettség hatédlya ald tartozé nem
mindsitett EU-dokumentumokat adjon 4t az e hatdrozathoz csatlakoz6 harmadik dllamok szdmadra.

(*) A Tandcs 2009/937/EU hatdrozata (2009. december 1.) a Tandcs eljardsi szabdlyzatanak elfogaddsar6l (HL L 325.,2009.12.11., 35. 0.).
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(4) A f6képvisel6 a 2013/488/EU hatarozat VI. melléklete VII. szakaszdnak értelmében az (1)—(3) bekezdésben emlitett
jogkoroket, valamint a (2) bekezdésben emlitett megdllapoddsok megkotésére vonatkozd hatdskorét dtruhdzhatja a
feliigyelete alatt 4ll6 mas személyekre, a polgari miiveleti parancsnokra és a missziévezetdre.

17. cikk
A misszi6 elinditdsa

(1) A missziot a Tandcs hatdrozata inditja el a misszié polgdri mtiveleti parancsnoka dltal javasolt idGpontban, amint a
misszi6 elérte kezdeti miiveleti képességét.

(2) A misszi6 kozponti egysége megteszi az ahhoz sziikséges el6késziileteket, hogy a misszié elérhesse kezdeti miveleti
képességét.
18. cikk
Hatdlybalépés és idGtartam
(1)  Ezahatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatélyba.
(2)  Ezahatdrozat a misszi6 elinditdsat6l szdmitott kétéves idszak végéig alkalmazando.

(3) A PBB egy évvel a misszié elinditdsat koveten stratégiai értékelést készit a missziorél és annak megbizatdsarél. E
hatdrozat lejirta el6tt kell§ id6ben el kell végezni a misszi6 stratégiai feliilvizsgdlatat.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 23-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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